UN EMPLEO, EXTRANO

con un saco de viaje en la mano., Sospechando de
él, lo siguid, y, auxiliado por el agente Pollock, lo-
gr6 detenerlo después de una desesperada resis-
tencia. En seguida vieron que se habia evitado un
robo de una audacia y de una importancia increi-
bles. Cerca de cien mil libras en acciones de los
ferrocarriles americanos, y en valores de otras com-
paiiias fueron hallados en el saco.

,El examen de las oficinas hizo descubrir el ca-
daver del desgraciado vigilante; doblado sobre si
mismo y encerrado en una de las cajas de caudales.
La victima tenia roto el créneo, por un golpe que
debi6 ser dado con un hierro de mucho peso. Indu-
dablements, Beddigton debié sorprenderlo por
detras, y después de matarlo, vaci6 la caja y volvid
% llenarla con el caddver. Se cree que el hermano
del asesino no hava intervenido en este crimen, 4
pesar de lo cual la policia le busca activamente.»

—Vaya, de algo hemos de servir—dijo Holmes,
mirando al miserable, tendido al pis de la venta-
na.—Realmente la naturaleza humana es una Cu-
riosa mezcia de buenos y malos sentimientos. Ahi
tenéis esz bandido, capaz de los mayores Crimenes,
y que, sin embargo, s€ quiere suicidar al saber la
desgracia de su hermano, Pero 1o divaguemos, ¥
mientras Watson y yo quedamos aqui vigilandole,
tened Ja bondad de avisar 4 la policla, Sr. Pycroft.
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Sherlock Holmes era uno de los hombres mas pu-
lidos y mas correctos en el vestir y en su conversa.
cién; pero en cambio, y por un contraste inexpliéa-:
ble, era en la vida intima tan desordenado, que cat-.
saba la desesperacion de todos los patrones y patro-
nas de casas de huédspedes. A pesar de que YO,
acostumbrado al rudo vivir del Afganistan, tenga
hibitos un tantico apartados de la seriedad que debe
tener un doctor, mo lo son tanto que tenga como
Sherlock Holmes los cigarros en la cockera, el ta-
baco picado en una zapatilla turca y sujete las car-
tas por contestar con un cuchillo'sobre la puerta.

Sin embargo, esto no es nada comparado com
otras cosas mas graves; como, por ejemplo, dibujar
en la pared 4 balazos un patri6tico V. R., demos-
trando que también puede ejercitarse en una habi-
tacion, y comodamente sentado, el sport de tirar al
blanco. :

Nuestro cuarto estaba siempre atestado de chi-
rimbolos de quimica y de otras mil cosas, entre ellas
piezas de conviccidn, que guardaba aquiy alla, lo
mismo sobre una sombrerera que en el tarro de la
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manteca. Pero lo que me molestaba mas eran los
papeles que se amontonaban sobre todo y lo cubrian
todo. Holmes no rompia ningtn documento, ningu-
na carta, ningan periédico, y mucho menos, refi-

o, riéndose 4 algan asunto judicial. No obstante, cada

" afio, 6 cada dos aflos—mas bien esto altimo—hacia
un violento esfuerzo y procuraba poner en orden
aquella papeleria, quedandose con lo méis impor=-
tante, dudando mucho antes de romper algo.

Creo haber dicho en alguna parte de estas mis in-
coherentesMemorias, que el temperamento de Sher-
lock Holmes era de los més inconsecuentes que he
conocido. Tan pronto desplegaba inusitada energia
é inquieta actividad, como dejabase caer perezosa-
mente sobre un sof4 y dejaba correr las horas y los
dias, con un libro en la mano, adormeciéndose con
Jas suaves y nostalgicas melodias de un violin. Du-
rante estos periodos de agotamiento, de cansancio,
hasta costabale trabajo arrastrarse hacia la mesa
para comer. Asise comprende que los papeles fue-
ran poco 4 poco ganando el cuarto y los muebles y
hasta nosotros mismos.

Una tarde de invierno en que estdbamos sentados
junto al fuego y dejabamos vagar la mirada 4l
zaga del humo de nuestros cigarros, le propuse timi-
damente 4 Holmes que aprovechdramos las horas
que nos quedaban librés para poner un poco de or-
den en el cuarto.

Como mi peticién era muy razonable, Holmes na
sudo negarse 4 ella, y levantandose se encamind,
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murmurando, hasta la alcoba, Al poco rato volvid
arrastrando una caja de metal.,

La colocé en medio de la habitacién, y sentindo-
se en un taburete levants la tapa. Entonces pude ver
que estaba llena de papelotes, fuertemente atados.

—Si supiérais, Watson—me dijo maliciosamente
—cuantas historias hay aqui y qué interesantes son
algunas de ellas, me parece que en lugar de aconse-
jarme que las rompiera 6 las...

—Quér—interrumpi.—;Se refieren esos papeles
4 los comienzos de vuestra carrera? Ya sabéis cuan-
tos deseos tengo de conocer todo lo de esa época.

—En efecto, querido. Todos estos papeles son
anteriores 4 nuestra amistad. Entonces no os tenia
por historiador,

Y mientras hablaba, iba sacando cuidadosamente
un paquete después de otro.

—No todos fueron éxitos, amigo Watson, pero en
algunos de ellos hay detalles muy curiosos. Este pa-
quete se refiere al crimen de Tarleton; este otro al
de Vamberry el vinatero. Aqui esta también la aven-
tura de aquella rusa vieja que... Aqui tengo docu-
mentos referentes al caso del cojo Rigoletti y de su
encaniadora esposa... {Hombre! Aqui hay una cosa
guriosisima.

Y hundiendo el brazo hasta el fondo extrajo una
cajita de madera con tapa de metal y de ella sacé
un trozo de papel arrugado, una llave antigua de
cobre, un pedazo de percha de madera con un ovi-
Bo de bramante y tres monedas antiguas.




ARTURO CONAN-DOYLE

—;Qué os parecen estas preciosidades—dijo Hol-
mes sonriendo ante el asombro que traslucian mis
facciones.

—Que es una coleccién muy rara.

—Rarisima. Y mucho mis la historia que se rela-
ciona con ella.

—:Entonces tienen un valor?...

- —Histérico, querido, histérico.

—;Coémo histérico?

Sherlock Holmes las fué colocando una 4 una so-~
bre la mesa; luego se sent6 de nuevo, v mirandolas
con aire de satisfaccién, contest6 lentamente:

—Esto es lo tinico que me queda de <ElRitual de
los Musgraves.

Més de una y de.dos veces'le habia ofdo hablar de .

este asunto; pero nunca me entero de todos sus de-
talles. :

__Ya sabéis que tengo muchos deseos de conocer
gsa aventura.

—Y, sin embargo,—dijo maliciosamente—que-
riais que destruyera estos papeles. Confesad, amigo
Watson, que hace falta bien poco para quitaros de
la cabeza la mania del orden. Pero no soy rencoroso
y tendré mucho gusto en que figure esta narracién
en vuestros recuerdos, porque es una de las mis im-
portantes.

Otiol dia os contaré la historia del Gloria Scott

que fué el punto de partida de mi carrera. Me ha-
béis conocido cuando ya tenia cierta reputacién y
me empezaban 4 considerar ¢omo una especie d&
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Extremauncién» que sélo se llama en los casos des-
esperados; por lo tanto, no podéis imaginaros mis
dfas penosos y sombrios cuando luchaba por salir
de la obscuridad y conquistarme esta posicion de la
cual estoy tan satisfecho.

Recién venido 4 Londres, alquilé un cuarto en la <~
calle de la Montafia, cerca del Bitish Museum, y
dediqué mis ocios al estudio de las ciencias, que
consideraba ttiles ¢l dfa de mafiana. De cuando en
cuando alguno de mis antiguos camaradas se acor-
daba de mi y de mi chifladura deductiva 6 investi-
gadora, y me confiaba algtin asunto de dificil reso-
lucién. El tercero de estos asuntos fué precisamente
<El Ritual de los Musgrave», y que fué el primez
escalén de mis futuras victorias, no tanto por el ta-
lento que‘desplegué en él, sind por el interés que
desperto en el publico, dada la posicién de las per-
sonas comprometidas en €l y lo misterioso de sus
comienzos.

Reinaldo Musgrave fué compaiiero mio de cole=
gio, y sin llegar 4 la intimidad, nuestras relaciones
fueron bastante afectuosas. Tenia pocas simpatias
entre los demas camaradas, por cierta reserva de
palabras y de acciones que atribuian 4 orgullo y
que yo juzgaba hija de una gran timidez. Era un
mozo esbelfo y distinguidisimo, de nariz aguilefia y
ojos grandes y sofiadores. Era el tltimo vastago de
una de las mas nobles y antiguas familias del reino;
& los Musgrave, que 4 mediados del siglo xVI se es=-
tablecieron al Oeste del Sunex, en la mansién sefio<

=
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rial de Urlestone. Y era tal el aristocratico aspecta
de su figura, que yo no podia mirar sus ojos de en=-
suefio y su boca desencantada y sus manos pulidas,
sin evocar las ojivas bordadas por el musgo y los

puentes que sintieron la pesadumbre de los hom- |

bres de armas, y las almenas doradas por el sol de :
la tarde que venia 4 centellear en los cascos y en
las puntas de las lanzas. Recuerdo que muchas ve-
ces paseibamos juntos y que 4 ¢l le interesaban no
poco mis observaciones y mi espiritu dado 4 las qui-
meras imaginativas.

Salimos del colegio, y habian transcurrido cuatro
afios sin saber el uno del otro, cuando una mafiana
vino en busca mia.

No habia cambiado lo mas minimo, Vestia con
igual correccién y acatamiento de la moda que an-
tes, y Gnicamente sus 0jos eran maés tristes y mas
severo su continente. :

—;Qué ha sido de vos, querido Musgrave?—le
dije—después de estrecharnos las manos cordial~
mente.

—Supongo os enterarfais que mi padre murié
hace dos afios proximamente-—contesto gl.—Desde

entonces, entre mis deberes de diputado y el aten-
der 4 mis haciendas, empleo de tal modo el tiempo,
que no me sobran muchos minutos para consagrar=
les 4 mis antiguas amistades. No obstante, he se-
guido vuéstros triunfos, y he visto que habéis pro-
gresado maravillosamente, utilizando aguellas faculs
tades que tanto me admiraban.
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-—Realment.e——contesté—no puedo quejarme. La
que empezo siendo una distraccién de nifio, es aho-
_talo que da para vivir. ‘

—No sabéis lo que me alegro de ello, aunque ng
sea mds que por egoismo. Necesito vuestra ayuda
querido Holmes, para resolver un grave problema’
a:,nte el cual se han estrellado los m4s hébiles poli:
cias y que considero de lo mas extraordinari
. aordi
dar se puede. e

—'—Hablad—exclamé lieno de impaciencia—
olvidad un solo detalle, o

_Reinaldo Musgrave se sent frente 4 m{ y encen-
diendo un habano, empezé su narracién.

—Aunque soltero, llevo una vida bastante costo-
52, pues las comodidades & que estoy acostumb;ado
¥ la extensién de mis tierras y de mi casa, requi
0o poca servidumbre. e

Actualmente se compone ésta de ocho criadas, un
mayordomo, dos lacayos, ayuda de c4mara y’ un
groom, aparte de la gente empleada en las cuadras
¥ en los trabajos agricolas. El mayordomo, Brunton
entré muy joven en la casa y supo hacerse indispen:
sable 4 los pocos meses de estar en ella. Era un mozo
de byena figura, inteligente y dispuesto para el tra-

. ha‘ ” F
0. Joven atin—pues no representaba mas de cua-

X 3 :

rentsit afios y llevaba mis de veinte en Urlestone,—

bﬂi;i taba agradable su compaiifa, pues 4 su varonil
clleza, unia, como he dicho antes, un cerebro privi-

5 ; ey
legiado, posefa varios idiomas y era muy versado en
¢l arte de la masica
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No es extraflo que con estas condiciones, y dada
la pequefiez de ambiente que hay en una provincia,
Brunton buscara el lado feliz de la vida, y lo consi-
guiera, conquistando mujeres.

Si, nuestro mayordomo era un temible «Don Juans.

" Durante los afios en que vivi6 su mujer fué muy co-

medido, pero en cuanto enviud6, empezaron los ca-

prichos y las mujeres amadas hoy y despreciadas

mafiana. Hace algunos meses, todos creimos queé

volveria 4 casarse, pues se: puso en relaciones con

una de las doncellas, llamada Raquel Howells; pero

de pronto rifieron y el seductor se enamar6, 6 fin-

gi6 enamorarse, de Juana Oregelhis, la hija de una
de mis guardas. Raquel era fuerte como las mujeres
biblicas, pero de una naturaleza tan impresionable ¥
nerviosa, que esta ruptura la causé un ataque Cere:
bral. Hace algunos dias aun la he visto por las habi-
taciones de la vieja casa sefiorial, pero andaba apo-
yéndose en las paredes y en los muebles, palida y
silenciosa como un espectro. Aqui .empezaba el pri-
mer acto del drama; €l segundo fué mucho mas emo-
cionante y misterioso.

Y ahora, antes de estos dos actos, hablemos del
prélogo. Ya os he dicho que Brunton era hombre de
privilegiada inteligencia, y esta distincion suya ha
sido la causa de su ruina. Desde poco tiempo 4 esta
parte naci6 en €l una insaciable ambicion de saber
cosas que le tenian sin cuidado, y ya olvidé todas las
conveniencias y las consideraciones.

Cierta noche de la semana pasada—-el jueves, para
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precisarlo todo,—me fué imposible conciliar el sue-

~ fio, sin duda, porque cometi la torpeza de tomar una

taza de café muy fuerte, después de la cena. Des-

. pués de mucho luchar con el insomnio, ya 4 las dos

de la madrugada, encendf una luz y me levanté para
coger una novela que habia empezado aquella tarde
Después de buscarla intitilmente, recordé que habia-

. dejado el libraco en el salén del billar, Me puse apre-

suradamente una bata y sali de la alcoba.
Para llegar al billar hay que bajar una escalera y
atravesar por un pasillo que conduce 4 la biblioteca
y 4 la sala de armas. jImagindos mi sorpresa al ver
una luz encendida en la biblioteca!... Estaba segura
de.que al salir habia apagado la lampara y cerrade
cuidadosamente la puerta. ;Quién seria el que esta-
ba alli dentro? Cogf al azar un hacha antigua de una
de los trofeos de armas que adornan los pasillos de
Urlestone, y apagando mi vela me acerqué 4 pasa
de lobo hacia la puerta entreabierta. ¢A quién diréis
que vi? A Brunton, al mayordomo, que, completa-
lt’nente ;restid(;) ydsentado en un sillén, estaba absor-
0 en el estudio de una i i
i i especie de plano qu;e tenia
Quedé mudo de asombro, y gracias 4 la obscuri-
dad en que me hallaba, pude observarlo todo, sin
despertar la menor sospecha. La vela, colocade; 50-
bre la mesa, iluminaba suficientemente su cara y sus
ademanes. De pronto se levanté—y entonces vi que
vest’ia atn el traje de frac, lo cual probaba que no s¢
habfa acostado—y yendo hacia el escritorio coloca-




ARTURO CONAN-DOYLE

do en el rincén, hundié la mano en uno de los cajor
mes, sacé un papel y volviéndose 4 sentar cerca de
la luz se puso 4 examinarlo de igual modo que al an- . :
terior. Fué tal mi indignacién al ver que un extrafiq :
se permitia hojear de aquel modo mis papeles de fa-"i.;l
milia, que abandoné todo recato y entré en la habi- "‘3
taci6n. Brunton levant6 la cabeza y su cara se pusd 3
livida; luego, levantandose, guardo el plano en und
de los bolsillos interiores.

—:Asi es como cumplis con vuestro deber y jusa
#ificais mi confianza?—dije con voz colérica,—Mafia
na mismo saldréis de esta casa. : g

Baj6 la cabeza sin contestar, y silencioso, con el
rostro contraido y las manos temblonas, pas6 delan-
te de mi y desaparecio.

Entonces me acerqué 4 la mesa y con gran asomes
bro vi que el papel que habfa sacado del escritori
no tenia la menor importancia. Era una copia de lat
preguntas y respuestas que desde tiempo inmemo-
rial constituyen <El ritual de los Musgraves, y que

se pronuncian en la ceremonia de tomar posesion
1os Musgrave de sus derechos de mayor de edad. Es
un documento que no tiene interés mas que para
nuestra familia y alguno que otro arquedlogo, pero
que en la vida préctica es completamente inatil.

__Si 1o tenéis inconveniente, ya volveremos & ha-
blar de ese documento. "

—Bueno; pero dejadme seguir mi narracién. Ce=§
rré el escritorio utilizando la llave que habia dejado

Brunton, y ya me disponia a salir cuando quedé sor-
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gzeﬂa:;}jdo viendo en el dintel de la puerta al mayor-
—Qid, sefior Musgrave—dijo con voz tembloro-
s3,—Y0 10 puedo soportar una desgracia semejante
Yo he sido y soy muy orgulloso, demasiado para m;
clase, lo reconozco, y esta humillacién me mataria
antes toda mi sangre subiria al cerebro ¥... DO séy
1o sé... Es muy légico que no querais que c;ntinﬁ;
4 vuestro servicio después de lo ocurrido; -peru ng
me echéis, por el amor de Dios; dejad qué pase uxr

_ poco de tiempo y parezca que soy yo el que se des-

pide... Reflexionad que mi reputacion..
—No merecéis consideracié :
eraciéon al
contesté.—Vuestr o e
. stra conducta ha sido indigna. No
o,bstante, y teniendo en cuenta que llevdis mucho
tiempo en mi casa, os concedo ocho dias, durante
!os f:uales podréis inventar cualquier disculpa que
justifique vuestra salida de Urlestone.
_-I;gcll\fada més que una semana, sefior’—exclamd
—Dadme siquiera quince dias... 0s lo supli i
; uplic
ce dias. e

~—No. Una semana. Y es d i
: emasiado para
08 merecéis. it
Seguro de que no habia de conseguir m4s, aga-
ché.cl)a cai)eza ¥, girando sobre sus talones, desapa-
reci6 en la obscuridad. Yo apagué la 1 i
. uzy v :
guarto. : - e
Lf)s dos dias siguientes, Brunton cumplié sus obli-
lgacmpea? como nunca, excediéndose en su habitual
aboriosidad. Yo estaba profundamente intrigada
£=1

By




